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Вводные обряды შესავალი

რიტუალები

Признак креста ჯვრის ნიშანი

Во имя Отца и Сына и Святого Духа. მამის სახელით, შვილისა და

სულიწმიდის სახელით.

Аминь ამინ

Приветствие მისალმება

Благодать нашего Господа Иисуса

Христа, и любовь к Богу, и

причастие Святого Духа Будь со

всеми.

ჩვენი უფლის იესო ქრისტეს

მადლი, და ღმერთის

სიყვარული, და სულიწმიდის

ზიარება შენთან იყავი.

И с вашим духом. და შენი სულით.

Покаянный акт სასჯელი მოქმედება

Братья (братья и сестры), давайте

признаем наши грехи, И поэтому

подготовьтесь к празднованию

священных загадок.

ძმები (ძმები და დები), მოდით

ვაღიაროთ ჩვენი ცოდვები, და

ასე მოემზადეთ, რომ

აღვნიშნოთ წმინდა

საიდუმლოებები.

Я признаюсь всемогущему Богу И

для тебя, мои братья и сестры, что

я сильно согрешил, в моих мыслях

и, по моим словам, в том, что я

сделал и в том, что я не смог

сделать, через мою вину, через мою

вину, через мою самую серьезную

ошибку; Поэтому я спрашиваю

Блаженную Мэри Эк-Вергина, Все

ангелы и святые, А ты, мои братья и

сестры, молиться за меня Господу

нашему Богу.

ვაღიარებ ყოვლისშემძლე

ღმერთს და შენ, ჩემო ძმებო და

დებს, რომ მე დიდად ვცოდე,

ჩემს აზრებში და ჩემი

სიტყვებით, რა გავაკეთე და

რაში ვერ გავაკეთე, ჩემი

ბრალდებით, ჩემი ბრალდებით,

ჩემი ყველაზე მწუხარე

ხარვეზით; ამიტომ მე ვთხოვ

კურთხევ მარიამ ოდესმე ყველა

ანგელოზი და წმინდანები, და

შენ, ჩემი ძმები და დები, ილოცე

ჩემთვის უფლისთვის ჩვენი

ღმერთისთვის.

Пусть Всемогущий Бог помилует

нас, Прости нас, наши грехи, И

принесите нас вечной жизнью.

შეიძლება ყოვლისშემძლე

ღმერთმა შეგაწუხოთ,

გვაპატიეთ ჩვენი ცოდვები, და
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მოგვიყვანეთ მარადიული

ცხოვრებისთვის.

Аминь ამინ

Кирие კირი

Господи, помилуй. უფალო, წყალობა.

Господи, помилуй. უფალო, შეიწყალე.

Христос, помилуй. ქრისტე, შეიწყალე.

Христос, помилуй. ქრისტე, შეიწყალე.

Господи, помилуй. უფალო, შეიწყალე.

Господи, помилуй. უფალო, შეიწყალე.

Глория გლორია

Слава Богу в вышних, и на земле

мир людям доброй воли. Мы хвалим

тебя, мы благословляем вас, мы

обожаем тебя, мы славим тебя, мы

благодарим вас за вашу великую

славу, Господи Боже, небесный

Царь, О Боже, всемогущий Отец.

Господи Иисусе Христе,

Единородный Сын, Господи Боже,

Агнец Божий, Сын Отца, Ты берешь

на себя грехи мира, помилуй нас;

Ты берешь на себя грехи мира,

прими нашу молитву; ты

восседаешь одесную Отца, помилуй

нас. Ибо Ты один Святой, Ты один

Господь, Ты один Всевышний, Иисус

Христос, со Святым Духом, во славу

Бога Отца. Аминь.

დიდება ღმერთს უმაღლესში,

და დედამიწაზე მშვიდობა

კეთილი ნებისყოფის

ხალხისთვის. ჩვენ გდობთ, ჩვენ

დაგლოცავთ, ჩვენ თაყვანს

გცემთ, ჩვენ განადიდებთ თქვენ,

მადლობას გიხდით თქვენი

დიდი დიდებისთვის, უფალო

ღმერთი, ზეციური მეფე,

ღმერთო, ყოვლისშემძლე მამა.

უფალი იესო ქრისტე, მხოლოდ

დაბადებული ძე, უფალო

ღმერთი, ღვთის კრავი, მამის

ძე, თქვენ წაართმევთ სამყაროს

ცოდვებს, შეგვეშინდეს; თქვენ

წაართმევთ სამყაროს ცოდვებს,

მიიღეთ ჩვენი ლოცვა; თქვენ

იჯექით მამის მარჯვენა ხელით,

შეგაწუხეთ. შენთვის მხოლოდ

წმინდაა, შენ მარტო ხარ

უფალი, შენ მარტო ყველაზე

მაღალი ხარ, ესო ქრისტე,

სულიწმიდით, ღვთის დიდებაში

მამის. ამინ.

Собирать ეგროვება

Давайте молиться. მოდით ვილოცოთ.
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Аминь. ამინ.

Литургия слова სიტყვის

ღვთისმსახურება

Первое чтение პირველი კითხვა

Слово Господа. უფლის სიტყვა.

Слава Богу. მადლობა ღმერთს.

Ответный псалом საპასუხო ფსალმუნი

Второе чтение მეორე კითხვა

Слово Господа. უფლის სიტყვა.

Слава Богу. მადლობა ღმერთს.

Евангелие სახარება

Господь с тобой. უფალი იყოს შენთან.

И со своим духом. და შენი სულით.

Чтение святого Евангелия по Н. საკითხავი წმინდა სახარებიდან

ნ.

Слава Тебе, Господи დიდება შენდა უფალო

Евангелие от Господа. უფლის სახარება.

Слава Тебе, Господи Иисусе Христе. დიდება შენდა უფალო იესო

ქრისტე.

Профессия веры რწმენის პროფესია

Я верю в единого Бога, Отец

всемогущий, Творец неба и земли,

всего видимого и невидимого.

Верую во единого Господа Иисуса

Христа, Единородный Сын Божий,

рожденный от Отца прежде всех

веков. Бог от Бога, Свет от Света,

истинный Бог от истинного Бога,

рожденный, не сотворенный,

единосущный Отцу; через него все

было сделано. Ради нас, людей, и

ради нашего спасения сошел с

неба, и воплотился Духом Святым

от Девы Марии, и стал человеком.

Ради нас он был распят при Понтии

მე მწამს ერთი ღმერთის, მამა

ყოვლისშემძლე, ცისა და მიწის

შემოქმედი, ყოველივე

ხილულისა და უხილავისაგან.

მე მწამს ერთი უფალი იესო

ქრისტე, ღვთის

მხოლოდშობილი ძე, მამისგან

შობილი ყველა საუკუნემდე.

ღმერთი ღვთისგან, სინათლე

სინათლისგან, ჭეშმარიტი

ღმერთი ჭეშმარიტი

ღმერთისაგან, დაბადებული,

არა შექმნილი, მამასთან

თანაარსებული; მისი მეშვეობით

შეიქმნა ყველაფერი. ჩვენთვის
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Пилате, он принял смерть и был

погребен, и воскрес на третий день

в соответствии со Священным

Писанием. Он вознесся на небеса и

сидит одесную Отца. Он снова

придет во славе судить живых и

мертвых и царству его не будет

конца. Верую в Духа Святого,

Господа, животворящего, который

исходит от Отца и Сына, кто со

Отцом и Сыном поклоняется и

прославляется, Который говорил

через пророков. Верую в единую,

святую, католическую и

апостольскую Церковь. Исповедую

одно Крещение во оставление

грехов и жду воскресения мертвых

и жизнь будущего мира. Аминь.

და ჩვენი გადარჩენისთვის ის

ჩამოვიდა ზეციდან, და

სულიწმიდით განსხეულდა

ღვთისმშობლისა, და გახდა

კაცი. ჩვენი გულისთვის ის

ჯვარს აცვეს პონტიუს პილატეს

ქვეშ, იგი გარდაიცვალა და

დაკრძალეს, და კვლავ აღდგა

მესამე დღეს წმინდა წერილის

შესაბამისად. ის ამაღლდა

სამოთხეში და ზის მამის

მარჯვნივ. ის კვლავ დიდებით

მოვა ცოცხალთა და მკვდართა

განსასჯელად და მის სამეფოს

დასასრული არ ექნება. მე მწამს

სულიწმიდის, უფლის,

სიცოცხლის მომცემი, რომელიც

გამოდის მამისაგან და ძისაგან,

რომელიც მამასთან და ძესთან

ერთად თაყვანს სცემენ და

განდიდდება, ვინც

წინასწარმეტყველთა მეშვეობით

ლაპარაკობდა. მე მწამს ერთი,

წმინდა, კათოლიკური და

სამოციქულო ეკლესია.

ვაღიარებ ერთ ნათლობას

ცოდვების მიტევებისთვის და

მოუთმენლად ველი მკვდრეთით

აღდგომას და მომავალი

წუთისოფლის სიცოცხლე. ამინ.

Проповедь გულწრფელად

Универсальная молитва უნივერსალური ლოცვა

Мы молимся Господу. ჩვენ ვლოცულობთ უფალს.

Господи, услышь нашу молитву. უფალო, ისმინე ჩვენი ლოცვა.

Литургия Евхаристии ევქარისტიის

ღვთისმსახურება

предложение ოპტიმალური



Russian (Русский) Georgian (ქართული)

Благословен будь Бог навеки. კურთხეული იყოს ღმერთი

სამუდამოდ.

Молитесь, братья (братья и сестры),

что моя жертва и твоя может быть

угодна Богу, всемогущий Отец.

ილოცეთ, ძმებო (ძმებო და

დებო), რომ ჩემი და შენი

მსხვერპლი შეიძლება იყოს

ღვთისთვის მისაღები,

ყოვლისშემძლე მამა.

Пусть Господь примет жертву от

твоих рук для хвалы и славы его

имени, для нашего блага и благо

всей его святой Церкви.

უფალმა მიიღოს მსხვერპლი

თქვენს ხელში მისი სახელის

სადიდებლად და დიდებისთვის,

ჩვენი სიკეთისთვის და სიკეთე

მთელი მისი წმიდა ეკლესიისა.

Аминь. ამინ.

Евхаристическая молитва ევქარისტიული ლოცვა

Господь с тобой. უფალი იყოს შენთან.

И со своим духом. და შენი სულით.

Поднимите свои сердца. აწიეთ გულები.

Мы возносим их к Господу. ჩვენ ავამაღლებთ მათ

უფალთან.

Возблагодарим Господа Бога

нашего.

ვმადლობდეთ უფალს, ჩვენს

ღმერთს.

Это правильно и справедливо. ეს არის სწორი და

სამართლიანი.

Свят, Свят, Свят Господь Бог

Саваоф. Небо и земля полны твоей

славы. Осанна в вышних.

Благословен грядущий во имя

Господне. Осанна в вышних.

წმიდაო, წმიდაო, წმიდაო

უფალო ღმერთო ლაშქართაო.

ცა და მიწა სავსეა შენი

დიდებით. ოსანა უმაღლესში.

კურთხეულია უფლის სახელით

მომავალი. ოსანა უმაღლესში.

Тайна веры. რწმენის საიდუმლო.

Мы провозглашаем Твою Смерть,

Господи, и исповедуй свое

Воскресение пока ты не придешь

снова. Или же: Когда мы едим этот

Хлеб и пьем эту Чашу, мы

провозглашаем Твою Смерть,

Господи, пока ты не придешь снова.

ჩვენ ვაცხადებთ შენს

სიკვდილს, უფალო, და აღიარე

შენი აღდგომა სანამ ისევ

მოხვალ. ან: როცა ამ პურს

ვჭამთ და ამ თასს ვსვამთ, ჩვენ

ვაცხადებთ შენს სიკვდილს,

უფალო, სანამ ისევ მოხვალ. ან:
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Или же: Спаси нас, Спаситель мира,

ибо Крестом твоим и Воскресением

вы освободили нас.

გვიხსენი, სამყაროს მხსნელო,

შენი ჯვრითა და აღდგომით

გაგვათავისუფლე.

Аминь. ამინ.

Обряд причастия ზიარების რიტუალი

По повелению Спасителя и

образованные божественным

учением, мы смеем сказать:

მხსნელის ბრძანებით და

ღვთიური სწავლებით

ჩამოყალიბებული, ჩვენ

გაბედავს ვთქვათ:

Отче наш, сущий на небесах, да

святится имя Твое; да придет

царствие твое, да будет воля Твоя

на земле, как на небе. Дай нам на

сей день хлеб наш насущный, и

прости нам наши прегрешения, как

мы прощаем тех, кто согрешил

против нас; и не введи нас в

искушение, но избавь нас от

лукавого.

მამაო ჩვენო, რომელიც ხარ

ზეცაში, წმიდა იყოს სახელი

შენი; მოვიდეს შენი სამეფო,

აღსრულდეს შენი ნება

დედამიწაზე ისევე, როგორც

სამოთხეში. მოგვეცი დღეს

ჩვენი ყოველდღიური პური, და

მოგვიტევე ჩვენი დანაშაული,

როგორც ჩვენ ვპატიობთ მათ,

ვინც ჩვენს წინააღმდეგ

შეურაცხყოფს; და ნუ

შეგვიყვანთ განსაცდელში,

არამედ გვიხსენი

ბოროტებისგან.

Избавь нас, Господи, молим, от

всякого зла, милостиво даруй мир в

наши дни, что с помощью твоего

милосердия, мы можем быть всегда

свободны от греха и в безопасности

от всех бед, пока мы ждем

блаженной надежды и пришествие

нашего Спасителя Иисуса Христа.

გვიხსენი, უფალო,

ვლოცულობთ, ყოველი

ბოროტებისგან,

კეთილგანწყობით მიეცი

მშვიდობა ჩვენს დღეებში, რომ

შენი მოწყალების დახმარებით,

შეიძლება ყოველთვის

თავისუფალი ვიყოთ ცოდვისგან

და დაცული ყოველგვარი

გასაჭირისაგან, როგორც ჩვენ

ველოდებით კურთხეულ იმედს

და ჩვენი მაცხოვრის, იესო

ქრისტეს მოსვლა.

Для королевства, сила и слава твои

сейчас и навсегда.

სამეფოსთვის, ძალა და დიდება

შენია ახლა და სამუდამოდ.
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Господи Иисусе Христе, сказавший

твоим апостолам: Мир оставляю

тебе, мир мой даю тебе, не смотри

на наши грехи, но на вере вашей

Церкви, и милостиво даруй ей мир

и единство в соответствии с вашей

волей. Которые живут и царствуют

во веки веков.

უფალო იესო ქრისტე,

რომელმაც უთხრა შენს

მოციქულებს: მშვიდობას

გტოვებ, ჩემს მშვიდობას

გაძლევ შენ, ნუ უყურებ ჩვენს

ცოდვებს, არამედ თქვენი

ეკლესიის რწმენით, და

მადლით მიეცი მას მშვიდობა

და ერთიანობა თქვენი ნების

შესაბამისად. ვინც ცხოვრობს

და მეფობს უკუნითი

უკუნისამდე.

Аминь. ამინ.

Мир Господень да пребудет с вами

всегда.

უფლის მშვიდობა ყოველთვის

თქვენთან იყოს.

И со своим духом. და შენი სულით.

Давайте подарим друг другу знак

мира.

შევთავაზოთ ერთმანეთს

მშვიდობის ნიშანი.

Агнец Божий, ты берешь на себя

грехи мира, помилуй нас. Агнец

Божий, ты берешь на себя грехи

мира, помилуй нас. Агнец Божий,

ты берешь на себя грехи мира,

даруй нам мир.

ღვთის კრავი, შენ აშორებ

სამყაროს ცოდვებს,

შეგვიწყალე. ღვთის კრავი, შენ

აშორებ სამყაროს ცოდვებს,

შეგვიწყალე. ღვთის კრავი, შენ

აშორებ სამყაროს ცოდვებს,

მოგვცეს მშვიდობა.

Вот Агнец Божий, вот Тот, Кто

берет на Себя грехи мира.

Блаженны званые на вечерю Агнца.

აჰა ღვთის კრავი, აჰა ის, ვინც

ართმევს ქვეყნიერების

ცოდვებს. ნეტარ არიან კრავის

ვახშამზე მოწოდებულნი.

Господи, я недостоин Что ты

войдешь под мой кров, но только

скажи слово, и моя душа будет

исцелена.

უფალო, მე არ ვარ ღირსი რომ

ჩემს ჭერქვეშ უნდა შეხვიდე,

მაგრამ მხოლოდ სიტყვა თქვი

და ჩემი სული განიკურნება.

Тело (Кровь) Христа. ქრისტეს სხეული (სისხლი).

Аминь. ამინ.

Давайте молиться. ვილოცოთ.

Аминь. ამინ.
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Заключительные

обряды

დასკვნითი

რიტუალები

Благословение კურთხევა

Господь с тобой. უფალი იყოს შენთან.

И со своим духом. და შენი სულით.

Да благословит тебя всемогущий

Бог, Отца, и Сына, и Святого Духа.

ყოვლისშემძლე ღმერთმა

დაგლოცოთ, მამა და ძე და

სულიწმიდა.

Аминь. ამინ.

Увольнение სამსახურიდან

გათავისუფლება

Идите, месса окончена. Или: Иди и

возвещай Евангелие от Господа.

Или: Иди с миром, прославляя

Господа жизнью твоей. Или: Иди с

миром.

წადით, მესა დასრულდა. ან:

წადი და გამოაცხადე უფლის

სახარება. ან: წადი მშვიდობით,

განადიდე უფალი შენი

ცხოვრებით. ან: წადი

მშვიდობით.

Слава Богу. მადლობა ღმერთს.
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